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RESOLUTION 1029 (1995) 

Adoptee par le Conseil de securite a sa 3605e seance, 
le 12 decembre 1995 


Le Conseil de securite . 


Rappelant toutes ses resolutions precedentes sur la situation au Rwanda, en 
particulier sa resolution 872 (1993) du 5 octobre 1993 par laquelle il a cree la 

Mission des Nations Unies pour 1'assistance au Rwanda (MINUAR), ainsi que ses 
resolutions 912 (1994) du 21 avril 1994, 918 (1994) du 17 mai 1994, 925 (1994) 
du 8 juin 1994, 965 (1994) du 30 novembre 1994 et 997 (1995) du 9 juin 1995, qui 
definissent le mandat de la MINUAR, 

Rappelant sa resolution 955 (1994) du 8 novembre 1994, portant creation du 

Tribunal international pour le Rwanda, et sa resolution 978 (1995) du 

27 fevrier 1995, concernant la necessite d'arreter les personnes soupgonnees 
d'avoir participe au genocide au Rwanda, 

Ayant examine le rapport du Secretaire general sur la MINUAR en date du 
ler decembre 1995 (S/1995/1002), 

Prenant note des lettres adressees au Secretaire general par le Ministre 
des affaires etrangeres du Rwanda les 13 aout et 24 novembre 1995 (S/1995/1018, 
annexe I et S/1995/1018, annexe II), 

Souliqnant 1'importance du rapatriement librement consenti des refugies 
rwandais, en toute securite, ainsi que celle d'une veritable reconciliation 
nationale, 

Notant avec une vive preoccupation les informations selon lesquelles des 
elements de l'ancien regime poursuivraient leurs preparatifs militaires et leurs 
incursions au Rwanda, soulignant la necessite de prendre des mesures efficaces 
pour que les Rwandais se trouvant actuellement dans des pays voisins, y compris 
ceux qui sont dans des camps, n'entreprennent pas d'activites militaires visant 
a destabiliser le Rwanda et ne regoivent pas d'armements, etant donne que ces 
armements seraient tres vraisemblablement destines a etre utilises au Rwanda, et 
se felicitant a cet egard de la mise en place de la Commission internationale 
d'enquete creee en application de sa resolution 1013 (1995) du 7 septembre 1995, 
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Souliqnant que des efforts accrus sont indispensables pour aider le 
Gouvernement rwandais a instaurer un climat de confiance propre a faciliter le 
retour des refugies rwandais se trouvant dans des pays voisins, 

Souliqnant qu'il est necessaire d'accelerer le versement de l'aide 
internationale pour le relevement et la reconstruction du Rwanda, 


Notant avec satisfaction la tenue au Caire, les 28 et 29 novembre, du 
Sommet des chefs d'Etat de la region des Grands Lacs, ainsi que la Declaration 
publiee par ces derniers le 29 novembre 1995 (S/1995/1001), 

Souliqnant qu'il importe que tous les Etats appliquent les recommandations 
adoptees par la Conference regionale sur 1'assistance aux refugies, rapatries et 
personnes deplacees dans la region des Grands Lacs, tenue a Bujumbura en 
fevrier 1995, ainsi que celles qui figurent dans la Declaration du Caire, 


Se felicitant des efforts que 
aux fins du maintien de la paix et 
reconstruction et le relevement du 


continue de faire le Gouvernement rwandais 

de la securite ainsi que pour la 

pays. 


Mesurant l'utilite du concours que les specialistes des droits de l'homme 
deployes au Rwanda par le Haut Commissaire aux droits de l'homme ont apporte en 
vue de 1'amelioration de la situation generate, 

Considerant qu'il incombe au Gouvernement rwandais d'assurer la protection 
et la securite de 1'ensemble du personnel de la MINUAR et des autres membres du 
personnel international servant au Rwanda, 

1. Decide de proroger le mandat de la MINUAR une derniere fois jusqu'au 
8 mars 1996; 

2. Decide aussi , compte tenu des efforts entrepris pour retablir la paix 
et la stabilite grace au rapatriement librement consenti des refugies rwandais, 
en toute securite, de modifier le mandat de la MINUAR de fagon que celle-ci : 

a) Exerce ses bons offices pour faciliter le rapatriement librement 
consenti des refugies rwandais, en toute securite, compte tenu des 
recommandations de la Conference de Bujumbura et du Sommet tenu au Caire par les 
chefs d'Etat de la region des Grands Lacs, et promouvoir une reconciliation 
nationale veritable; 

b) Aide le Gouvernement rwandais a faciliter le rapatriement librement 
consenti des refugies, en toute securite et, a cette fin, soutienne par des 
activites de surveillance les efforts que celui-ci a entrepris pour favoriser 
1'instauration d'un climat de confiance; 

c) Aide le Haut Commissariat des Nations Unies pour les refugies et 
d'autres organismes internationaux a fournir un appui logistique en vue du 
rapatriement des refugies; 


d) Contribue, avec 1'assentiment du Gouvernement rwandais, a assurer la 
protection du Tribunal international pour le Rwanda, a titre interimaire en 
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attendant que d'autres arrangements convenus avec le Gouvernement rwandais 
puissent etre conclus; 

3. Prie le Secretaire general de ramener a 1 200 personnes les effectifs 
de la MINUAR, afin d'executer le mandat enonce au paragraphe 2 ci-dessus; 

4. Prie le Secretaire general de ramener a 200 le nombre des 
observateurs militaires et membres du personnel d'etat-major et autre personnel 
militaire d'appui; 


5. 

retrait 

suivant 


Prie le Secretaire general de commencer a etablir 
complet de la MINUAR, celui-ci devant se faire dans 
1'expiration du mandat actuel; 


des plans en vue du 
les six semaines 


6. Prie le Secretaire general de retirer la composante de police civile 
de la MINUAR; 

7. Prie le Secretaire general d'envisager, compte tenu des reglements 
existants de 1'Organisation des Nations Unies, la possibility de transferer, a 
mesure que des elements de la MINUAR se retireront, du materiel non militaire de 
la MINUAR qui serait utilise au Rwanda; 


8. Prend note de la cooperation existant entre la MINUAR et le 
Gouvernement rwandais aux fins de 1'accomplissement du mandat de la Mission, et 
prie instamment le Gouvernement rwandais et la MINUAR de continuer a appliquer 
l'Accord sur le statut de la Mission en date du 5 novembre 1993, ainsi que tout 
nouvel accord qui pourrait etre conclu en vue de faciliter 1'execution du 
nouveau mandat de la MINUAR; 

9. Demande au Gouvernement rwandais de prendre toutes les dispositions 
requises pour que le retrait prevu de personnel et de materiel de la MINUAR 
puisse s'effectuer dans l'ordre et en toute securite; 

10. Remercie les Etats, les organismes des Nations Unies et les 
organisations non gouvernementales qui ont fourni une aide humanitaire aux 
refugies et aux personnes deplacees dans le besoin, les engage a perseverer et 
demande au Gouvernement rwandais de continuer a faciliter 1'acheminement et la 
distribution des secours; 

11. Demande aux Etats et aux organismes donateurs d'honorer 1'engagement 
qu'ils ont pris de soutenir les efforts de relevement du Rwanda, d'accroitre 
l'aide qu'ils apportent deja a cette fin et, en particulier, de favoriser a bref 
delai le fonctionnement effectif du Tribunal international, ainsi que le 
retablissement de l'appareil judiciaire rwandais; 

12. Demande aussi aux Etats de cooperer pleinement avec la Commission 
d'enquete creee par sa resolution 1013 (1995); 

13. Engage le Secretaire general et son Representant special a continuer 
de coordonner les activites des Nations Unies au Rwanda, y compris celles des 
organisations et institutions s'occupant d'aide humanitaire et de developpement, 
ainsi que les activites des specialistes des droits de l'homme; 
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14. Prie le Secretaire general de lui faire rapport le ler fevrier 1996 au 
plus tard sur la fagon dont la MINUAR s'acquitte de son mandat et sur l'etat 

d'avancement du rapatriement des refugies; 

15. Decide de rester activement saisi de la question. 




